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Android connection via 
Shootingplus V3 app*

Connecting to an iPhone* 
via the Shootingplus V3 App

IMPORTANT: 
BEFORE CONNECTING TO ANOTHER 
DEVICE, FIRST TURN OFF 
THE GAMEPAD

1

GP V3

Press and hold

Download from Google Play and install 
Shootingplus V3 App

1 Download from the AppStore and install 
the Shootingplus V3 app

2 Press and hold button A

3
Without releasing A, 
press Home and 
hold A + HOME for 
2 seconds

4
Turn on the bluetooth on your s
martphone and connect 
to the GP V3 device. 
After connection, 
LED #1 will turn on.

5
Launch the ShootingPlus V3 app and follow the instructions in the app 
*The app allows you to use the gamepad in games that do not support gamepad control. 
The application does not work with phones based on MediaTEK (MTK) chips

1 Press and hold the X button

2
Without releasing X, 
press Home and 
hold X + HOME 
for 2 seconds.

3
Turn on the bluetooth on your 
smartphone and connect 
to the GP V3 device. 
After connection, LED #3 
will turn on.

*This method allows you to connect the gamepad to phones based on MediaTEK (MTK) chips

Launch the ShootingPlus V3 app and follow the app instructions 
*Only works with iOS version 13.4 and below
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GP V3
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2 Press and hold the Y button

3
Without releasing Y, 
press Home and 
hold Y + HOME for 2 seconds

4
Turn on bluetooth on 
iPhone and connect
 to GP V3 device. 
After connection, 
LED #2 will turn on.

1 Press and hold R1

2 Hold R1 and connect the wire to PC or PS3

или

GP V3
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HOME

SELECT START

1.

2.

Connecting to Android without installing an app*3.

4

Connect to PC, PlayStation 3 by wire5.



HOME

SELECT START

HOME

SELECTSTART

~230V

Charger sold 
separately

microUSB  - USB 5V

Press and hold the 
Select+Start buttons 
for 2 seconds

Step 1

Step 2

Installing the Smartphone Mount

Remove smartphone mount

XInput Mode

34

21

Flickering - low 
battery

Slow blinking - 
battery is charging

DInput Mode
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Battery is charged
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❶ Отключение 
Нажать и удерживать 
ВАЖНО: перед подключением к 
другому устройству сначала отключите 
геймпад 
❷ Подключение к Android через 
приложение Shootingplus V3* 
1.  Скачайте с Google Play и установите 
приложение Shootingplus V3 
2.  Нажмите и удерживайте кнопку А 
3.  Не отпуская А нажмите на Home и 
удерживайте A+HOME 2 секунды. 
4.  Включите блютус на смартфоне и 
подключитесь к устройству GP V3. 
После соединения включится 
светодиод №1 
5.  Запустите приложение ShootingPlus 
V3 и следуйте указаниями приложения 
*Приложение позволяет использовать 
геймпад в играх, которые не 
поддерживают управление геймпадом. 
Приложение не работает с телефонами 
на базе чипов MediaTEK (MTK) 
❸ Подключение к Android без 
установки приложения* 
1.  Нажмите и удерживайте кнопку X 
2.  Не отпуская X нажмите на Home и 
удерживайте X+HOME 2 секунды. 
3.  Включите блютус на смартфоне и 
подключитесь к устройству GP V3. 
После соединения включится 
светодиод №3 
*Этот способ позволяет подключить 
геймпад к телефонам на базе чипов 
MediaTEK (MTK) 
❹ Подключение к iPhone* через 
приложение Shootingplus V3 
1.  Скачайте с AppStore и установите 
приложение Shootingplus V3 
2.  Нажмите и удерживайте кнопку Y 
3.  Не отпуская Y нажмите на Home и 
удерживайте Y+HOME 2 секунды. 
4.  Включите блютус на iPhone и 
подключитесь к устройству GP V3. 
После соединения включится 
светодиод №2 
5.  Запустите приложение ShootingPlus 
V3 и следуйте указаниями приложения 
*Работает только с iOS версии 13.4 и 
ниже 
❺ Подключение к ПК, PlayStation 3 
проводом 
1.  Нажмите и удерживайте R1 
2.  Удерживая R1 подключите провод к 
ПК или PS3 

GEO
❶ Გათიშვა
ხანგრძლივად დააჭირეთ
მნიშვნელოვანია: სხვა 
მოწყობილობასთან დაკავშირებამდე 
ჯერ გამორთეთ გეიმპედი
❷ Android კავშირი Shootingplus V3 
აპლიკაციის მეშვეობით*
1.  ჩამოტვირთეთ Google Play-დან და 
დააინსტალირეთ Shootingplus V3 აპი
2.  ხანგრძლივად დააჭირეთ ღილაკს A
3.  A გამოშვების გარეშე დააჭირეთ 
ღილაკს Home და გააჩერეთ A + HOME 
2 წამის განმავლობაში.
4.  ჩართეთ ბლუთუსი თქვენს 
სმარტფონზე და დაუკავშირდით GP 
V3 მოწყობილობას. კავშირის შემდეგ 
LED #1 ჩაირთვება.
5.  გაუშვით ShootingPlus V3 აპი და 
მიჰყევით აპის ინსტრუქციას *აპი 
გაძლევთ საშუალებას გამოიყენოთ 
გეიმპედი თამაშებში, რომლებსაც არ 
გააჩნიათ გეიმპედი კონტროლის 
მხარდაჭერა. აპლიკაცია არ მუშაობს 
ტელეფონებთან, რომლებიც 
დაფუძნებულია MediaTEK (MTK) 
ჩიპებზე
❸ Android-თან დაკავშირება აპის 
ინსტალაციის გარეშე*
1.  ხანგრძლივად დააჭირეთ X ღილაკს
2.  X-ის გათავისუფლების გარეშე 
დააჭირეთ ღილაკს Home და 
გააჩერეთ X + HOME 2 წამის 
განმავლობაში.
3.  ჩართეთ ბლუთუსი თქვენს 
სმარტფონზე და დაუკავშირდით GP 
V3 მოწყობილობას. კავშირის შემდეგ, 
LED #3 ჩაირთვება.
*ეს მეთოდი საშუალებას გაძლევთ 
დააკავშიროთ გეიმპედი 
ტელეფონებს MediaTEK (MTK) ჩიპებზე
❹ დაკავშირება iPhone*-თან 
Shootingplus V3 აპლიკაციის 
საშუალებით
1.  ჩამოტვირთეთ AppStore-დან და 
დააინსტალირეთ Shootingplus V3 აპი
2.  ხანგრძლივად დააჭირეთ Y ღილაკს
3.  Y-ის გათავისუფლების გარეშე 
დააჭირეთ ღილაკს Home და 
გააჩერეთ Y + HOME 2 წამის 
განმავლობაში.
4.  ჩართეთ bluetooth iPhone-ზე და 
დაუკავშირდით GP V3 
მოწყობილობას. კავშირის შემდეგ 
LED #2 ჩაირთვება.
5.  გაუშვით ShootingPlus V3 აპი და 
მიჰყევით აპის ინსტრუქციებს 
* მუშაობს მხოლოდ iOS 13.4 და 
ქვემოთ ვერსიით
❺ დაუკავშირდით კომპიუტერს, 
PlayStation 3-ს სადენით
1.  ხანგრძლივად დააჭირეთ R1
2.  დაიჭირეთ R1 და შეაერთეთ 
მავთული კომპიუტერთან ან PS3-თან

KAZ
❶ Жабу
Басып тұрыңыз
МАҢЫЗДЫ: басқа құрылғыға қосылмас 
бұрын, алдымен геймпадты өшіріңіз
❷ Shootingplus V3 қолданбасы 
арқылы Android қосылымы*
1.  Google Play дүкенінен жүктеп алып, 
Shootingplus V3 қолданбасын 
орнатыңыз
2.  A түймесін басып тұрыңыз
3.  A түймесін босатпай, Home түймесін 
басып, A + HOME түймесін 2 секунд 
ұстап тұрыңыз.
4.  Смартфонда bluetooth қосыңыз және 
GP V3 құрылғысына қосыңыз. 
Қосылғаннан кейін №1 жарық диоды 
жанады.
5.  ShootingPlus V3 қолданбасын іске 
қосыңыз және қолданбадағы 
нұсқауларды орындаңыз *Қолданба 
геймпадты басқаруды қолдамайтын 
ойындарда геймпадты пайдалануға 
мүмкіндік береді. Қолданба MediaTEK 
(MTK) чиптеріне негізделген 
телефондармен жұмыс істемейді
❸ Қолданбаны орнатпай Android 
жүйесіне қосылу*
1.  X түймесін басып тұрыңыз
2.  X түймесін шығармай, Home түймесін 
басып, X + HOME пернелерін 2 секунд 
ұстап тұрыңыз.
3.  Смартфонда bluetooth қосыңыз және 
GP V3 құрылғысына қосыңыз. 
Қосылғаннан кейін №3 жарық диоды 
жанады.
*Бұл әдіс геймпадты MediaTEK (MTK) 
чиптеріне негізделген телефондарға 
қосуға мүмкіндік береді
❹ Shootingplus V3 қолданбасы 
арқылы iPhone*-ға қосылу
1.  AppStore дүкенінен жүктеп алып, 
Shootingplus V3 қолданбасын 
орнатыңыз
2.  Y түймесін басып тұрыңыз
3.  Y пернесін шығармай, Home 
түймесін басып, Y + HOME пернелерін 
2 секунд ұстап тұрыңыз.
4.  iPhone телефонында bluetooth 
қосыңыз және GP V3 құрылғысына 
қосыңыз. Қосылғаннан кейін №2 
жарық диоды жанады.
5.  ShootingPlus V3 қолданбасын іске 
қосыңыз және қолданба нұсқауларын 
орындаңыз 
*Тек iOS 13.4 және одан төмен 
нұсқаларымен жұмыс істейді
❺ Компьютерге, PlayStation 3 
жүйесіне сым арқылы қосылыңыз
1.  R1 түймесін басып тұрыңыз
2.  R1 түймесін басып, сымды 
компьютерге немесе PS3-ке қосыңыз

RO 
❶ Închide
Apasa si tine apasat
IMPORTANT: înainte de a vă conecta la un 
alt dispozitiv, mai întâi opriți gamepad-ul
❷ Conexiune Android prin aplicația 
Shootingplus V3*
1.  Descărcați de pe Google Play și instalați 
aplicația Shootingplus V3
2.  Apăsați și mențineți apăsat butonul A
3.  Fără a elibera A, apăsați Acasă și țineți 
apăsat A + HOME timp de 2 secunde.
4.  Porniți bluetooth-ul de pe smartphone 
și conectați-vă la dispozitivul GP V3. După 
conectare, LED-ul #1 se va aprinde.
5.  Lansați aplicația ShootingPlus V3 și 
urmați instrucțiunile din aplicație 
*Aplicația vă permite să utilizați 
gamepad-ul în jocuri care nu acceptă 
controlul gamepad-ului. Aplicația nu 
funcționează cu telefoane bazate pe cipuri 
MediaTEK (MTK).
❸ Conectarea la Android fără a instala 
o aplicație*
1.  Apăsați și mențineți apăsat butonul X
2.  Fără a elibera X, apăsați Acasă și țineți 
apăsat X + HOME timp de 2 secunde.
3.  Porniți bluetooth-ul de pe smartphone 
și conectați-vă la dispozitivul GP V3. După 
conectare, LED-ul #3 se va aprinde.
*Această metodă vă permite să conectați 
gamepad-ul la telefoane bazate pe cipuri 
MediaTEK (MTK).
❹ Conectarea la un iPhone* prin 
aplicația Shootingplus V3
1.  Descărcați din AppStore și instalați 
aplicația Shootingplus V3
2.  Apăsați și mențineți apăsat butonul Y
3.  Fără a elibera Y, apăsați Acasă și țineți 
apăsat Y + HOME timp de 2 secunde.
4.  Porniți bluetooth pe iPhone și 
conectați-vă la dispozitivul GP V3. După 
conectare, LED-ul #2 se va aprinde.
5.  Lansați aplicația ShootingPlus V3 și 
urmați instrucțiunile aplicației 
*Funcționează numai cu iOS versiunea 
13.4 și mai jos
❺ Conectați-vă la PC, PlayStation 3 
prin cablu
1.  Apăsați și mențineți apăsat R1
2.  Țineți apăsat R1 și conectați cablul la PC 
sau PS3

UKR
❶ Вимкнення
Натиснути та утримувати
ВАЖЛИВО: перед підключенням до 
іншого пристрою спочатку вимкніть 
геймпад
❷ Підключення до Android через 
програму Shootingplus V3*
1.  Завантажте з Google Play і встановіть 
програму Shootingplus V3
2.  Натисніть та утримуйте кнопку А
3.  Не відпускаючи А натисніть Home і 
утримуйте A+HOME 2 секунди.
4.  Увімкніть блютус на смартфоні та 
підключіться до пристрою GP V3. Після 
з'єднання ввімкнеться світлодіод №1
5.  Запустіть програму ShootingPlus V3 і 
виконуйте вказівки програми 
*Програма дозволяє використовувати 
геймпад в іграх, які не підтримують 
керування геймпадом. Програма не 
працює з телефонами на базі чіпів 
MediaTEK (MTK)
❸ Підключення до Android без 
встановлення програми*
1.  Натисніть та утримуйте кнопку X
2.  Не відпускаючи X натисніть Home і 
утримуйте X+HOME 2 секунди.
3.  Увімкніть блютус на смартфоні та 
підключіться до пристрою GP V3. Після 
з'єднання ввімкнеться світлодіод №3
*Цей спосіб дозволяє підключити 
геймпад до телефонів на базі чіпів 
MediaTEK (MTK)
❹ Підключення до iPhone* через 
програму Shootingplus V3
1.  Скачайте з AppStore і встановіть 
програму Shootingplus V3
2.  Натисніть та утримуйте кнопку Y
3.  Не відпускаючи Y натисніть Home і 
утримуйте Y+HOME 2 секунди.
4.  Увімкніть блютус на iPhone та 
підключіться до пристрою GP V3. Після 
з'єднання ввімкнеться світлодіод №2
5.  Запустіть програму ShootingPlus V3 і 
дотримуйтесь вказівок програми 
*Працює тільки з iOS версії 13.4 і нижче
❺ Підключення до ПК, PlayStation 3 
проводом
1.  Натисніть та утримуйте R1
2.  Утримуючи R1 підключіть провід до 
ПК або PS3

UZB
❶ O'chirish; yopish
Bosing va ushlab turing
MUHIM: boshqa qurilmaga ulanishdan 
oldin geympadni o'chiring
❷ Shootingplus V3 ilovasi orqali Android 
ulanishi*
1.  Google Play'dan yuklab oling va 
Shootingplus V3 ilovasini o'rnating
2.  A tugmachasini bosing va ushlab turing
3.  A tugmachasini bo'shatmasdan, Home 
tugmasini bosing va A + HOME 
tugmalarini 2 soniya ushlab turing.
4.  Smartfoningizda bluetooth-ni yoqing 
va GP V3 qurilmasiga ulaning. Ulanishdan 
so'ng LED №1 yonadi.
5.  ShootingPlus V3 ilovasini ishga 
tushiring va ilovadagi koʻrsatmalarga rioya 
qiling *Ilova geympadni boshqarishni 
qoʻllab-quvvatlamaydigan oʻyinlarda 
geympaddan foydalanish imkonini beradi. 
Ilova MediaTEK (MTK) chiplari asosidagi 
telefonlar bilan ishlamaydi
❸ Ilova o'rnatmasdan Androidga 
ulanish*
1.  X tugmasini bosing va ushlab turing
2.  X tugmachasini bo'shatmasdan, "Uy" 
tugmasini bosing va X + HOME 
tugmalarini 2 soniya ushlab turing.
3.  Smartfoningizda bluetooth-ni yoqing 
va GP V3 qurilmasiga ulaning. Ulanishdan 
so'ng LED №3 yonadi.
*Ushbu usul geympadni MediaTEK (MTK) 
chiplari asosidagi telefonlarga ulash 
imkonini beradi
❹ Shootingplus V3 ilovasi orqali 
iPhone* ga ulanish
1.  AppStore-dan yuklab oling va 
Shootingplus V3 ilovasini o'rnating
2.  Y tugmasini bosing va ushlab turing
3.  Y tugmachasini bo'shatmasdan, "Uy" 
tugmasini bosing va Y + HOME 
tugmalarini 2 soniya ushlab turing.
4.  iPhone-da bluetooth-ni yoqing va GP 
V3 qurilmasiga ulaning. Ulanishdan so'ng 
LED №2 yonadi.
5.  ShootingPlus V3 ilovasini ishga 
tushiring va ilova koʻrsatmalariga rioya 
qiling *Faqat iOS 13.4 va undan past 
versiyalari bilan ishlaydi
❺ Kompyuterga, PlayStation 3 ga sim 
orqali ulang
1.  R1 tugmachasini bosing va ushlab 
turing
2.  R1-ni ushlab turing va simni 
kompyuterga yoki PS3-ga ulang

Switching between XInput and DInput modes6. Return to factory settings7.

Smartphone mount8.

Charger7.

Press with a thin object



KAZ
❻ XInput және DInput режимдері 
арасында ауысу
Таңдау+Бастау түймелерін 2 секунд 
басып тұрыңыз
XInput режимі
DInput Mode
❼ Зарядтағыш
Жыпылықтау - батарея заряды аз
Баяу жыпылықтау - батарея зарядталып 
жатыр
Батарея зарядталған
Зарядтағыш бөлек сатылады
❽ Зауыттық параметрлерге 
оралыңыз
Жіңішке затпен басыңыз
❾ Смартфон қондырмасы
Смартфон бекіткішін орнату
1-қадам
2-қадам
Смартфон бекіткішін алыңыз

RO 
❻ Comutarea între modurile XInput și 
DInput
Apăsați și mențineți apăsate butoanele 
Select+Start timp de 2 secunde
XModul de intrare
DModul de intrare
❼ Încărcător
Pâlpâire - baterie descărcată
Clipește lent - bateria se încarcă
Bateria este încărcată
Incarcator se vinde separat
❽ Reveniți la setările din fabrică
Apăsați cu un obiect subțire
❾ Suport pentru smartphone
Instalarea suportului pentru smartphone
Pasul 1
Pasul 2
Scoateți suportul pentru smartphone

UKR
❻ Перемикання між режимами 
XInput та DInput
Натисніть та утримуйте кнопки 
Select+Start 2 секунди
Режим XInput
Режим DInput
❼ Заряджання
Мерехтіння - батарея розряджена
Повільне мерехтіння - батарея 
заряджається
Батарея заряджена
Зарядний пристрій купується окремо
❽ Повернення до заводських 
налаштувань
Натисніть на тонкий предмет
❾ Кріплення смартфона
Установка кріплення смартфона
Крок 1
Крок 2
Зняти кріплення смартфона

UZB
❻ XInput va DInput rejimlarini 
almashtirish
Tanlash+Start tugmalarini 2 soniya bosib 
turing
XInput rejimi
DKirish rejimi
❼ Zaryadlovchi
Miltillash - kam batareya
Sekin miltillash - batareya 
zaryadlanmoqda
Batareya zaryadlangan
Zaryadlovchi alohida sotiladi
❽ Zavod sozlamalariga qayting
Yupqa narsa bilan bosing
❾ Smartfon o'rnatish moslamasi
Smartfon o'rnatish moslamasini o'rnatish
1-qadam
2-qadam
Smartfon o'rnatish moslamasini olib 
tashlang

GEO
❻ XInput და DInput რეჟიმებს 
შორის გადართვა
დააჭირეთ და გააჩერეთ ღილაკები 
Select+Start 2 წამის განმავლობაში
XInput რეჟიმი
DInput რეჟიმი
❼ დამტენი
მბჟუტავი - დაბალი ბატარეა
ნელა მოციმციმე - ბატარეა იტენება
ბატარეა დატენულია
დამტენი იყიდება ცალკე
❽ დაუბრუნდით ქარხნის 
პარამეტრებს
დაჭერით თხელი საგნით
❾ სმარტფონის სამაგრი
სმარტფონის სამაგრის დაყენება
Ნაბიჯი 1
ნაბიჯი 2
ამოიღეთ სმარტფონის სამაგრი

RU
❻ Переключение между 
режимами XInput и DInput 
Нажмите и удерживайте кнопки 
Select+Start 2 секунды 
Режим XInput 
Режим DInput 
❼ Зарядка 
Мерцание - батарея разряжена 
Медленное мерцание - батарея 
заряжается 
Батарея заряжена 
Зарядное устройство приобретается 
отдельно 
❽ Возврат к заводским настройкам 
Нажмите тонким предметом 
❾ Крепление смартфона 
Установка крепления смартфона 
Шаг 1 
Шаг 2 
Снять крепление смартфона 

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio 
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the 
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be disposed together 

with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment 
collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the 
question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service center. 
While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside the 
product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In 
case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the operation 
manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating, the 
product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law 
obliges you to turn off the device.
For technical specifications and product features, see the packaging and defender-global.com
IMPORTER: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: INNOSURF CREATIVE CO.
Address: China, Room 504, Block B, Building 1st, RuiShangJu, Gu
Xing Rd., Xixiang Sub-district, Baoan District, Shenzhen. Made in China.
Unlimited shelf life.
Service life is 2 years.
Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest 
and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

WIRELESS GAMEPAD
OPERATION MANUAL  

შესაბამისობის დეკლარაცია
მოწყობილობის (მოწყობილობების) ფუნქციონირებაზე შეიძლება გავლენა მოახდინონ სტატიკურმა, 
ელექტრიკულმა ან მაღალსიხშირიანმა ველებმა (რადიოაპარატურამ, მობილურმა ტელეფონებმა, 

მიკროტალღურმა ღუმელებმა, ელექტროსტატიკურმა განმუხტვამ). ასეთ შემთხვევაში გაზარდეთ 
მანძილი მოწყობილობისგან, რომელიც იწვევს დაბრკოლებებს.
ელემენტების, ელექტრიკული და ელექტრონული მოწყობილობების უტილიზაცია.
ეს ნიშანი საქონელზე, 
საქონელის ელემენტებზე ან შეფუთვაზე ნიშნავს იმას, რომ საქონლის უტილიზაცია შეუძლებელია 

საყოფაცხოვრებო ნარჩენებთან ერთად. ის უნდა ჩაბარდეს კომპანიას, რომელიც განახორციელებს 
ელემენტების, ელექტრიკული და ელექტრონული მოწყობილობების შეგროვებასა და უტილიზაციას.
საქონლის ეფექტური და უსაფრთხო გამოყენების წესები და პირობები
სიფრთხილის ზომები:
1. გამოიყენეთ საქონელი მხოლოდ დანიშნულებისამებრ.
2. არ დაშალოთ. აღნიშნული ნაკეთობა არ შეიცავს ნაწილებს, რომელიც გამოგადგებათ რემონტისთვის 
საკუთრი ძალებით.ნაწილების შეცვლისთვის და მომსახურეობის სხვა საკითხებზე მიმართეთ 
ფირმა-გამყიდველს ან Defende-ის ავტორიზებულ სერვის ცენტრს. საქონლის მიღებისას დარწმუნდით, რომ 
ის დაზიანებული არ არის და მის შიგნით არაფერი ხმაურობს.
3. არ არის გათვალისწინებული ბავშვებისთვის 3 წლის ასაკამდე. შეიძლება შეიცავდეს წვრილ დეტალებს.
4. არ დაუშვათ სითხის მოხვედრა ნაკეთობაზე და მის შიგნით. არ ჩადოთ ნაკეთობა სითხეში.
5. არ დაუშვათ ნაკეთობის ვიბრაცია და მექანიკური დატვირთვა, რომელიც გამოიწვევს საქონლის მექანიკურ 
დაზიანებას. მექანიკური დაზიანებებისას საქონელზე არანაირი გარანტია არ გაიცემა.
6.  არ გამოიყენოთ ნაკეთობა ხილული დაზიანებების დროს. არ ჩართოთ მოწყობილობა, თუ თქვენთვის 
ცნობილია, რომ ის დაზიანებულია.
7. არ გამოიყენოთ რეკომენდირებულ ტემპერატურაზე მაღალ ან დაბალ ტემპეტარურებში (იხ. მომხმარებლის 
ინსტრუქცია) კონდენსირებული სინოტივისას და აგრესიულ გარემოში.
8. არ ჩაიდოთ პირში.
9. არ გამოიყენოთ მოწყობილობა სამეწარმეო, სამედიცინო და სამრეწველო მიზნით .
10. იმ შემთხვევაში, თუ საქონლის ტრანსპორტირება მოხდა უარყოფით ტემპერატურაში, ექსპლუატაციის წინ 
საქონელი დადევით თბილ ოთახში (+16-25 °С) 3 საათის განმავლობაში.
11. გამორთეთ მოწყობილობა თუ არ აპირებთ მის გამოყენებას ხანგრძლივი დროის მანძილზე. 
12. არ გამოიყენოთ მოწყობილობა სატრანსპორტო საშუალების ტარებისას, თუ მოწყობილობა ხელს უშლის 
თქვენს ყურადღებიანობას და ასევე იმ შემთხვევებში,როდესაც მისი გამორთვა გათვალისწინებულია 
კანონით.
პროდუქტის სპეციფიკაციებისა და მახასიათებლებისთვის იხილეთ შეფუთვა და Defender-global.com
მწარმოებელი:  INNOSURF CREATIVE CO.
Address: China, Room 504, Block B, Building 1st, RuiShangJu, Gu
Xing Rd., Xixiang Sub-district, Baoan District, Shenzhen. Made in China."
შენახვის ვადის შეუზღუდავი ვადა.
სამსახურის ვადაა 6 თვე
გარანტიის პერიოდი - 6 თვე
გამოშვების თარიღი: იხ. შეფუთვაზე
მწარმოებელი იტოვებს უფლებას შეცვალოს ამ სახელმძღვანელოში მითითებული შეფუთვის შინაარსი და 
სპეციფიკაციები. ოპერაციის უახლესი და დეტალური სახელმძღვანელო შეგიძლიათ იხილოთ ვებ – 
გვერდზე: www.defender-global.com
გამზადებულია ჩინეთში.

უკაბელო გეიმპედი
ინსტრუქცია

Сәйкестік декларациясы
Құрылғының (құрылғылардың) жұмыс істеуіне статикалық, электрлік немесе жоғары жиілікті өрістер 
(радиоаппаратура, ұялы телефондар, шағын толқынды пештер, электростатикалық разрядтар) әсер етуі 

мүмкін. Туындаған кезде, кедергі келтіретін құрылғыдан арақашықтықты арттырыңыз.
Батарея, электрлік және электронды жабдықтарды кәдеге жарату
Тауардағы, тауарға арналған батареядағы немесе қаптамадағы бұл белгі, тауарды тұрмыстық 
қалдықтармен бірге кәдеге жаратуға болмайтындығын білдіреді. 
Ол батарея, электрлік және электронды жабдықтарды жинау мен кәдеге жарату бойынша 

компанияларға жеткізілуі тиіс.
Тауарды қауіпсіз және тиімді қолдану тәртібі мен шарттары
Сақтық шаралары:
1. Тауарды тек тікелей тағайындалуы бойынша қолданыңыз.
2. Бөлшектемеңіз. Берілген бұйымда өзіндік жөндеуге жататын бөліктер жоқ. Қызмет көрсету және 
бұзылған бұйымды ауыстыру сұрақтары бойынша сатушы-фирмаға немесе Defender авторластырылған 
сервис орталығына жүгініңіз. Тауарды қабылдауда оның тұтастығына және ішінде еркін орын 
ауыстыратын заттардың жоқ екеніне көз жеткізіңіз. 
3. 3 жасқа дейінгі балаларға арналмаған. Ұсақ бөлшектер болуы мүмкін.
4. Бұйымға және оның ішіне ылғалдың кіруін жібермеңіз. Бұйымды сұйықтықтарға салмаңыз.
5. Тауардың механикалық зақымдалуына әкелуі мүмкін, бұйымның сілкіну және механикалық жүктелуін 
жібермеңіз.
6. Бұйымның көрінетін зақымдалуы кезінде қолданбаңыз. Көрінеу бұзылған құрылғыны қолданбаңыз.
7. Ұсынылатын температурадан төмен немесе жоғары температурада, конденсациялайтын ылғалдылық 
туындағанда, сондай-ақ агрессиялық ортада қолданбаңыз (пайдаланушы нұсқауын қараңыз).
8. Ауызға салуға болмайды. 
9. Бұйымды өнеркәсіптік, медициналық және өндірістік мақсатта қолданбаңыз. 
10. Егер тауардың тасымалдануы теріс температурада жүргізілсе, пайдалану алдында тауарға жылы 
бөлмеде (+16-25 °С) 3 сағат көлемінде жылынуға мүмкіндік беру керек. 
11. Ұзақ уақыт аралығында қолдану жоспарланбаған жағдайда, құрылғыны әр жолы сөндіріңіз. 
12. Егер құрылғы көңіліңізді алаңдататын жағдайда, көлік құралын жүргізу барысында, сондай-ақ 
құрылғыны сөндіру заңмен қарастырылған жағдайда қолданбаңыз.
Мақсаты: ойын алаңының түрі, ойыншы мен ойын консолі немесе дербес компьютер арасындағы 
өзара әрекеттесуді қамтамасыз етеді
Техникалық сипаттамалар мен өнім мүмкіндіктерін packaging және defender-global.com сайтынан 
қараңыз.
Импорттаушы: ООО «ТД Компания Дефендер» Адрес: 127030, г. Москва, ул. Сущевская, дом 27, стр. 2, 
помещение III, комната 3, офис 63.
Өндіруші: INNOSURF CREATIVE CO.
Address: China, Room 504, Block B, Building 1st, RuiShangJu, Gu
Xing Rd., Xixiang Sub-district, Baoan District, Shenzhen. Made in China.
Шектеусіз сақтау мерзімі.
Пайдалану мерзімі - 6 ай.
Кепілдік мерзімі - 6 ай.
Defender уәкілетті сервистік орталықтары – сілтеме бойынша қараңыз 
https://kz.defender-global.com/places/service 
Өндірілген күні: қаптамадан қараңыз.
Өндіруші осы нұсқаулықта көрсетілген пакеттің мазмұны мен сипаттамаларын өзгерту құқығын 
сақтайды. Соңғы және егжей-тегжейлі пайдалану жөніндегі нұсқаулық www.defender-global.com 
сайтында қол жетімді.
Қытайда жасалған.

СЫМСЫЗ ГЕЙМПАД
НҰСҚАУЛЫҚ



Declarație de concordanță
Asupra funcționării aparatului (aparatelor) pot să influențeze cîmpurile statice, electrice și cele de frecvență înaltă 

(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descărcările de curent electric static). În cazul 
apariției acestora măriți distanța de la aparatul, care cauzează aceste bruieri.
Instrucţiuni pentru protecţia mediului înconjurător
Din momentul aplicârii directivelor europene 2002/96/UE în dreptul naţional sunt valabile următoarele: 
Aparatele electrice şi electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat 
conform legii să predea aparatele electrice şi electronice la sfârşitul duratei de utilizare la locurile de colectare 

publice sau înapoi de unde au fost cumpârate. Detaliile sunt reglementate de către legistaţia ţării respective. Simbolul 
de pe produs, în instrucţiunile de utilizare sau pe ambaiaj indică aceste regiementări. Prin reciclarea, revalorificarea 
materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceţi o contribuţie importată la protecţia 
mediului nostru înconjurător. 
Regulile și condițiile de siguranță și folosire eficientă a produsului
Măsuri de precauție:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinației directe.
2. Nu demontați. Acest articol nu conține piese, care pot fi reparate separat. În ceea ce privește deservirea tehnică și 
shimbarea articilului defect adrsați-vă la vânzătorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnică Defender. La 
primirea produsului convingeți-vă că dânsul este integral și nu există în interiorul dânsului obiecte care se deplasează 
liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate conține piese mici.
4. Nu admiteți accesul umidității pe suprafața articolului sau în interiorul dânsului. Nu scufundați articolul în substanțe 
lichide.
5. Nu supuneți articolul sub influența vibrațiilor și a sarcinilor mecanice, care sunt capabile să aducă la deteriorarea 
mecanică a produsului. În cazul existenței deteriorărilor mecanice, produsului nu se acordă nici un fel de garanții.
6. Nu folosiți articolul în cazul prezenței deteriorărilor vizibile. Nu folosiți intenționat aparatul știind despre faptul că 
este deteriorat.
7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai înalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), în cazul 
apariției umezelii condensate, și de asemenea în medii agresive. 
8. A nu se introduce în gură.
9. A nu se folosi articolul în scopuri industriale, medicinale sau de producție.
10. În cazul, în care transportarea produsului a fost efectuată la temperaturi negative, înainte de a începe exploatarea 
trebuie trebuie acordată posibilitatea produsului de a se încălzi la temperatura încăperii (+16–25°С) îndealungul a 3 
ore.
11. Deconectați aparatul de fiecare dată, când nu planificați să î-l folosiți o perioadă mai îndelungată de timp.
12. Nu folosiți aparatul în timpul conducerii mijlocului de transport, în cazul în care, aparatul distrage atenția, și de 
asemenea în acele cazuri, când deconectarea aparatului este prevăzută de legislație."
Pentru specificațiile tehnice și caracteristicile produsului, consultați ambalajul și defender-global.com
Importatorul: Defender Technology OÜ, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producător: INNOSURF CREATIVE CO.
Address: China, Room 504, Block B, Building 1st, RuiShangJu, Gu
Xing Rd., Xixiang Sub-district, Baoan District, Shenzhen. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat.
Durata de viață — 2 ani.
Data fabricației: vezi pe ambalaj.
Producătorul își rezervă dreptul de a modifica configurația și caracteristicile tehnice specificate în acest manual. Cea 
mai recentă și recentă versiune a manualului este disponibilă pe www.defender-global.com
Produs în China.

GAMEPAD FĂRĂ FIR
INSTRUCŢIUNILE

Декларация соответствия 
На функционирование устройства (устройств) могут повлиять статические, электрические или 

высокочастотные поля (радиоаппаратура, мобильные телефоны, микроволновые печи, 
электростатические разряды). В случае возникновения увеличьте расстояние от устройства, 
вызывающего помехи.
Утилизация батареек, электрического и электронного оборудования
Этот знак на товаре, батарейках к товару или на упаковке означает, что товар не может быть 

утилизирован вместе с бытовыми отходами. Он должен быть доставлен в компанию по сбору и утилизации 
батареек, электрического и электронного оборудования.
Правила и условия безопасного и эффективного использования товара
Меры предосторожности:
1. Использовать товар только по прямому назначению.
2. Не разбирать. Данное изделие не содержит частей, подлежащих самостоятельному ремонту. По 
вопросам обслуживания и замены неисправного изделия обращайтесь к фирме-продавцу или в 
авторизованный сервисный центр Defender. При приеме товара убедитесь в его целостности и отсутствии 
внутри свободно перемещающихся предметов. 
3. Не предназначен для детей до 3-х лет. Может содержать мелкие детали.
4. Не допускать попадания влаги на изделие и внутрь его. Не опускать изделие в жидкости.
5. Не подвергать изделие вибрациям и механическим нагрузкам, способным привести к механическим 
повреждениям товара. В случае наличия механических повреждений никаких гарантий на товар не дается. 
6. Не использовать при видимых повреждениях изделия. Не пользоваться заведомо неисправным 
устройством. 
7. Не использовать при температурах ниже или выше рекомендуемых (см. инструкцию пользователя), при 
возникновении конденсируемой влажности, а также в агрессивной среде. 
8. Не брать в рот. 
9. Не использовать изделие в промышленных, медицинских или производственных целях. 
10. В случае, если транспортировка товара осуществлялась при отрицательных температурах, перед 
началом эксплуатации нужно дать товару согреться в теплом помещении (+16-25 °С) в течение 3 часов. 
11. Выключать устройство каждый раз, когда не планируется использовать его в течение длительного 
периода времени. 
12. Не использовать устройство при вождении транспортного средства в случае, если устройство отвлекает 
внимание, а также в тех случаях, когда отключение устройства предусмотрено законом.
Назначение: тип игрового манипулятора, обеспечивает взаимодействие между игроком и игровой 
приставкой или персональным компьютером
Технические характеристики и особенности товара см. на упаковке и на сайте defender-global.com 
Импортер в РФ: ООО «ТД Компания Дефендер» Адрес: 127030, г. Москва, ул. Сущевская, дом 27, стр. 2, 
помещение III, комната 3, офис 63.
Изготовитель: "Инносерф Криэйтив Ко.", Китай, Рум
504, Блок Б, Билдинг 1, ЖуйШангЦзю, ГуСинг Рд, СиСянг
Саб-дистрикт, Баоань Дистрикт, Шенжень. Сделано в Китае.
Срок годности не ограничен.
Срок службы — 6 месяцев.
Гарантийный срок - 6 месяцев.
Декларация соответствия  № ЕАЭС RU Д-CN.РА01.В.77502/23. Срок действия по 13.02.2028.Испытательная 
лаборатория "Качество продукции", аттестат аккредитации РОСС RU.31881.04ТЕСО.ИЛ024. Соответствует 
требованиям ТР Евразийского экономического союза "Об ограничении применения опасных веществ в 
изделиях электротехники и радиоэлектроники" (ТР ЕАЭС 037/2016) Сертификат соответствия № ЕАЭС RU 
С-CN.НЕ05.В.00576/23. Срок действия по 12.02.2028. Испытательная лаборатория ООО "Испытательный 
центр ООО "ИЛ им. Максвелл", аттестат аккредитации № RA.RU.21OH05.Соответствует требованиям 
ТР ТС "Электромагнитная совместимость технических средств" (ТР ТС 020/2011). 
Полную информацию о сертификате соответствия см. на сайте www.defender.ru  
Список авторизованных сервисных центров доступен на сайте Defender: https://defender.ru/places/service
Дата производства: см. на упаковке.
Производитель оставляет за собой право изменения комплектации и технических характеристик, указанных 
в этой инструкции. Последняя и полная версия инструкции доступна на сайте www.defender-global.com При 
наличии механических повреждений претензии по товару не принимаются.
Сделано в Китае.

БЕСПРОВОДНОЙ ГЕЙМПАД
ИНСТРУКЦИЯ

Декларація відповідності
На функціонування пристрою (пристроїв) можуть впливати статичні, електричні або високочастотні поля 
(радіоапаратура, мобільні телефони, мікрохвильові печі, електростатичні розряди, тощо). У випадку 

виникнення такого впливу збільште відстань від його джерела.
Утилізація батарейок, електричного і електронного устаткування
Ця позначка на виробі, батарейках до виробу або упаковці позначає, що виріб не можна 
утилізувати з побутовими відходами. Він повинен бути доставлений в місце по збору та утилізації 
батарейок, електричного та електронного устаткування.

Правила та умови безпечного та ефективного використання товару
Запобіжні засоби:
1. Використовувати товар тільки за прямим призначенням
2. Не розбирати. Даний пристрій не містить частин, що підлягають самостійному ремонту. Щодо 
обслуговування та заміни несправного виробу звертайтеся до фірми-продавця або в авторизований 
сервісний центр Defender. Під час приймання товару впевніться в його цілісності та відсутності всередині 
предметів, що вільно переміщуються
3. Не передбачений для дітей віком до 3-х років. Може містити дрібні деталі
4. Запобігайте попадання вологи на виріб або всередину виробу. Не занурюйте виріб в рідину
5. Запобігайте впливу на виріб вібрації та механічних навантажень, що можуть привести до ушкодження 
виробу. Гарантія не надається на виріб, що має механічні пошкодження.
6. Не користуйтеся виробом, якщо він пошкоджений.
7. Не використовувати при температурі вище або нижче тої, що рекомендується в інструкції користувача, 
при виникненні конденсованої вологи, а також в агресивному середовищі 
8. Не брати до рота
9. Не використовувати виріб за промисловим, медичним або виробничим призначенням
10. Якщо виріб транспортувався при температурі нижче 0 °С, то перед початком експлуатації потрібно 
витримати виріб при температурі не нижче +16 °С протягом 3-х годин.
11. Вимикайте пристрій кожного разу, якщо планується не використовувати його протягом довготривалого 
періоду
12. Не використовуйте пристрій під час управління транспортним засобом, якщо це відволікає увагу, а 
також у випадках, коли відключення пристрою передбачене законодавством.
Призначення: тип ігрового маніпулятора, що забезпечує взаємодію між гравцем та ігровою приставкою 
або персональним комп'ютером.
Технічні характеристики та особливості товару див. на упаковці та на сайті defender-global.com
Iмпортер в Україні: ТОВ «Виробниче Підприємство “Промислові Системи», адреса: вул. Кирилівська, 40А, 
м. Київ, 04080, Україна.
Виробник: Інносерф Крієйтів Ко.ЛТД. Адреса: Китай, Рум 504, Блок Б, Білдінг 1, ЖуйШангЦзю, ГуСінг Рд, 
СіСянг Саб-дістрікт, Баоань Дістрікт, Шенжень.
Термін придатності необмежений.
Термін служби - 6 місяців.
Гарантійний період - 6 місяців.
Перелік авторизованих сервісних центрів дивіться на сайті Defender: 
https://ua.defender-global.com/places/service
Дата виробництва: див. на упаковці.
Виробник залишає за собою право зміни комплектації і технічних характеристик, зазначених в цій 
інструкції. Остання та повна версія інструкції доступна на сайті www.defender-global.com
Зроблено в Китаї.

БЕЗДРОТОВИЙ ГЕЙМПАД
ІНСТРУКЦІЯ

Muvofiqlik deklaratsiyasi  
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar, 
mikroto’lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta’sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga kelganda buni yazaga 

keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi  ushbu belgi mahsulot maishiy 
chiqindilar bilan birgalikda utilizatsiya qilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni 
yig’ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim  

Oldini olish choralari:  
1. Mahsulotni o’zini maqsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo’linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan qismlarga ega emas. Xizmat 
ko’rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko’rsatish markaziga 
murojaat etilsin. Mahsulotni qabul qilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo’qligiga 
ishonch hosil qiling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo’ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo’lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo’l qo’yilmasin. Suyuqlik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo’riqishlarga yo’l qo’yilmasin. Mexanik 
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech qanday kafolat berilmaydi 
6. Buyumda ko’rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz 
qurilmadan foydalanilmasin.  
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki 
yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og’iz bo’shlig’iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chiqarish maqsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni 
iliq binoda (+16-25 °С) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo’yish lozim. 
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqqatni chalg’itsa, xamda qonunchilik tomonidan o’chrish 
ko’zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin. 
Mahsulot spetsifikatsiyalari va xususiyatlari uchun packaging va defender-global.com saytiga qarang
Ishlab chiqaruvchi:  INNOSURF CREATIVE CO.
Address: China, Room 504, Block B, Building 1st, RuiShangJu, Gu
Xing Rd., Xixiang Sub-district, Baoan District, Shenzhen. Made in China.
Cheksiz saqlash muddati.
Xizmat muddati 6 oy.
Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chiqarich sanasi: qadoq qutiga qaralsin.
Ishlab chiqaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga 
ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.

SIMSIZ GEYMPAD
YO'RIQNOMA


